
6. Структу́ра компáнии (9:24-11:31) 

 

 

Диалóг 1 

 

- Дава́йте познако́мимся, меня́ зову́т Ю́рий Ма́йский, я но́вый стажёр.  

- О́чень прия́тно, Елéна Михáйловна Чухлóва. Мо́жно про́сто Елéна. Я сотру́дница отде́ла 

по рабо́те с клие́нтами, отвеча́ю за обслу́живание клие́нтов. Вот моя́ визи́тная ка́рточка.  

- Рад познако́миться. 

- Пожа́луйста, вот ваш стол и компью́тер. К сожале́нию, здесь нет при́нтера. Но ничего́, 

у меня́ есть при́нтер. 

 

Диалóг 2  

 

-    Ю́рий, е́сли вы хоти́те что́-то спроси́ть, пожа́луйста, задава́йте вопро́сы. 

- Елéна Михáйловна, у меня́ есть не́сколько вопро́сов. Пре́жде всего́ меня́                                                                                                        

интересу́ет, чем занима́ется ваш отде́л. 

- Наш отде́л организу́ет рабо́ту с клие́нтами. Мы анализи́руем потре́бности клие́нтов, 

знако́мим их с ба́нковскими услу́гами, оформля́ем докуме́нты, прово́дим с ни́ми 

перегово́ры и разраба́тываем мето́дику по́иска но́вых клие́нтов.   

- А что бу́дет входи́ть в мои́ обя́занности? 

- Вы бу́дете дава́ть консульта́ции клие́нтам и гото́вить ана́лиз потре́бностей клие́нтов. Не 

волну́йтесь. Внача́ле мы э́то бу́дем де́лать вме́сте.  

- Поня́тно. Вы мо́жете меня́ познако́мить с колле́гами? 

- Коне́чно. На обе́де в на́шем буфе́те. 

 

Диалóг 3 

 

- Ю́рий, познако́мьтесь, пожа́луйста. Э́то на́ши колле́ги. A э́то наш но́вый стажёр Ю́рий 

Ма́йский. 

- О́чень прия́тно. Извини́те, как вас зову́т?  

- Натáлия Орлóва, нача́льник отдéлa стратеги́ческого разви́тия.  Oтвечáю за 

плани́рование и организа́цию прое́ктов и разви́тие репута́ции ба́нка. 

- Алексе́й Ники́тин.  Pабóтаю фина́нсовым дире́ктором. Pуковожу́ фина́нсовым отде́лом 

и отвеча́ю за фина́нсы компа́нии.  

- Михаи́л Гри́шин, сотру́дник отде́ла ма́ркетинга, занима́юсь изуче́нием ры́нка и 

ры́ночных тенде́нций. 


